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Zmluva o poskytnuti financného prispevku
z EFRR
Fond malych projektov

Program Interreg VI-A Mad'arsko-Slovensko

Cislo zmluvy: HUSK/2301/3.2/031/P70

+

Akronym malého projektu: GENERATIONCOOP

Nazov malého projektu: Generacios egyiittmiikodések a baratsag
jegyében/Medzigeneraéna spolupraca v duchu priatefstva




Zmluva o poskytnuti finanéného prispevku z EFRR

pre realizaciu malého projektu oznaé¢eného cislom ,HUSK/SPF/2301/3.2/369" a
skratkou ,,GENERATIONCOOP*, v ramci programu Interreg VI-A Mad'arsko-Slovensko

Tato Zmiuva o poskytnuti finanéného prispevku z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja
(dalej len ako ,zmluva“) vznika medzi nasledujdcimi zmluvnymi stranami

EZUS Raba-Dunaj-Vah

Adresa: 2800 Tatabanya, F6 tér 4.

ICO: 30244186-9499-952-11

Dariové identifikaéné Gislo: 30244186-1-11

Statutarny zastupca: Ing. Ema Vasiova riaditefka

vystupujiceho ako Partner projektu Fondu malych projektov s identifikaénym &islom
HUSK/2301/3.2/031/LP v ramci Programu Interreg VI-A Madarsko-Slovensko (dalej len
.program*)

(dalej ako ,EZUS")

a

Obec Svity Peter

Adresa: 94657, Svaty Peter, Hlavna 1190/2, Slovenska republika
ICO: 00306436

Danové identifikaéné &islo: 2021029274

Statutarny zastupca: Tibor Hamran starosta *

vystupujliceho ako prijimatel

dalej len ako ,zmluvné strany”

na zaklade nizsie uvedeného pravneho ramca:

— NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/1060 z 24. jina 2021,
ktorym sa stanovuji spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivu transformaciu
a Eurépskom namornom, rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpodtové pravidla pre
uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnutorna



bezpeénost a Nastroj finanénej podpory na riadenie hranic a vizovu politiku (dalej ako
,CPR")

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/1058 z 24. juna 2021 o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a Kohéznom fonde

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/1059 z 24. juna 2021 o
osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciefa Europska Uzemna spolupraca (Interreg)
podporovaného z Eurépskeho fondu regiondineho rozvoja a vonkajSich finanénych
nastrojov (d'alej ako ,Nariadenie Interreg“)

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU, Euratom) 2018/1046 z 18.
jula 2018 o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahuja na vSeobecny rozpoéet Unie, o
zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &.
1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014 a
rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zruseni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012 (dalej
ako: rozpoétové nariadenie)

NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 2831/2023 z 13. decembra 2023 o uplatfiovani &lankov
107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie na pomoc de minimis

ROZHODNUTIE KOMISIE z 20. decembra 2011 o uplatfiovani élanku 106 ods. 2 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej Unie na statnu pomoc vo forme nahrady za sluzbu vo verejnom
zaujme udefovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluzieb véeobecného
hospodarskeho zaujmu (oznamenie sa uskutocnilo dokumentom ¢&isio C (2011) 9380.

NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zluéitelné s vnutornym trhom podra ¢lankov 107 a 108 zmluvy

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016
o ochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto
udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane Udajov)

Nariadenie Madarskej viady ¢. 241/2023 (20.VI) o realizacii cezhrani¢nych programov
Interreg, uskutoénenych v programovom obdobi 2021-2027

UZNESENIE VLADY SLOVENSKEJ REPUBLIKY &. 355 zo dia 04. juna 2020 k navrhu
na zmenu niektorych uzneseni vlady SR aurlenie Uloh v pdsobnosti Ministerstva
investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie SR v suvislosti so zanikom Uradu
podpredsedu vliady SR pre investicie a informatizaciu, zriadenim Ministerstva investicii,
regionalneho rozvoja a informatizacie SR azmenou kompetencii Uradu vliady SR
a niektorych ministerstiev v sulade so zakonom ¢&. 134/2020 Z. z., ktorym sa meni
a doplha zakon & 575/2001 Z. z. o organizacii &innosti viady a organizacii Ustrednej
statnej spravy v zneni neskorsich predpisov

UZNESENIE VLADY SLOVENSKEJ REPUBLIKY &. 329 zo dita 27. méja 2020 k navrhu
na uréenie organov zodpovednych za koordinaciu, riadenie, kontrolu a audit Eurépskeho
fondu regionalneho yozvoja, Eurdpskeho socialneho fondu plus, Kohézneho fondu,
Eurépskeho namorného arybarskeho fondu, Fondu pre azyl a migraciu, Fondu pre
vnutornt bezpeénost a Nastroja na riadenie hranic a viza v programovom obdobi 2021-
2027

Pravne akty o vykone a pravne akty zaloZené na spinomocneni, ktoré boli prijaté v stlade
s vyS8ie menovanymi pravnymi predpismi.



V ramci tejto zmluvy musia byt dodrziavané aj nasledovné nariadenia a smernice:

Program Interreg VI-A Madarsko-Slovensko, ktory bol Komisiou EU schvaleny diia 3.
novembra 2022 (dalej ako , Program") a jeho Upravy;

Pravidla vztahujlce sa na horizontalnu politiku EU, ako st pravidla hospodarskej sttaze
a vstupu na trh, pravidia ochrany Zivotného prostredia, pravidla rovnosti prileZitosti Zien a
muzov;

Oznamenie Komisie o uplatiiovani pravidiel Statnej pomoci Eurépskej tinie na nahrady za
sluzby v8eobecného hospodarskeho zaujmu (2012/C 8/02);

vnutrostatne predpisy vztahujlce sa na prijimatefa a jeho ¢innost;
vnuatrostatne predpisy vztahujice sa na $tatnu pomoc;
dokumenty prisiusnej vyzvy Fondu malych projektov;

Priru¢ka implementacie malych projektov, ktora stanovuje osobitné pravidia realizacie
malych projektov, pravne predpisy na komunitnej a vnutro$tatnej urovni upravujlce
pravidla verejného obstaravania;

Clanok 1
Poskytnutie finanéného prispevku EFRR

Predmetom tejto zmluvy je poskytnutie nenavratného finanéného prispevku.

V zmysle rozhodnutia Monitorovacieho vyboru pre Fond malych projektov (dalej len
ako ,FMP*) zo dfa 21.2.2024. Prijimaterl ziska finanény prispevok z Eurépskeho fondu
regionalneho rozvoja (dalej ako ,EFRR") v ramci Programu Interreg VI-A Madarsko-
Slovensko na G&ely realizacie malého projektu s éislom ,HUSK/SPF/2301/3.2/369%,
akronymom ,,GENERATIONCOOP“ a s ndzvom ,,Generacios egylittm(ikddések a
baratsag jegyében/Medzigeneraéna spolupraca v duchu priatefstva“ (dalej ako
»maly projekt*).

Maximaina vyska
finanéného prispevku z
EFRR:

15 855,00 EUR, slovom:
péatnasttisicosemstopatdesiatpat’

19 818,75 EUR, slovom:
devétnasttisicosemstoosemnast eur, sedemdesiatpat
centov

Celkovy rozpodet malého
projektu:

S rozpobtom disponuje vyhradne prijimatel, iba on je opravneny k
derpaniu nenavratného finanéného prispevku z EFRR. Financovanie malého projektu
sa uskutogfiuje zjednoduSenym vykazovanim vydavkov, formou jednorazovej platby.
Uhrada finanéného prispevku sa uskutoéni v stlade s po&tom U&astnikov, ktori sa na
mieste podujatia realne zu¢astnia a podpi$u prezenénu listinu.

Ak je v pripade realizovaného malého projektu skutoény pocet podporovanych podujati
alebo ucastnikov niz8i ako podet deklarovany v zmluve, finanény prispevok bude



znizeny na zaklade skutoénych Gdajov o pocte UcCastnikov. Ak podéet uéastnikov
nedosiahne minimalnu hodnotu potrebni pre poskytnutie finanéného prispevku z
EFRR (t. j. 25 osbb), finanény prispevok z EFRR nemdze byt poskytnuty.

Maly projekt prispieva k indikatorom vystupu a vysledku v nasledovnej miere:

Clanok 2
Indikatory

Indikatory vystupu
Indikator Kéd Jednotka Zakladna | Ciefova
hodnota hodnota
Cezhrani¢né verejné podujatia RCO115 podujatia 0 1
Cezhrani¢né spolupracujtice RCO87 organizacie 0 4
organizacie
Indikator vysledku
Indikator Kéd Jednotka Zékladna | Ciefova
hodnota hodnota
Cezhrani€na spolupraca po ukon&eni RCR84 organizacie 0 4
projektu
Clanok 3

Doba implementacie malého projektu

Datum zadiatku realizacie malého projektu: 01.05.2024

Datum ukonéenia realizacie malého projektu: 31.07.2024

Aktivity malého projektu musia byt vykonané a ukonéené pocas doby implementacie

malého projektu.

Clanok 4
Uéel poskytnutia finanéného prispevku EFRR

Finanény prispevok*z EFRR sa priznava vyhradne na Ucely realizacie ciefov malého

>

projektu, tak ako sa to uvadza v dokumentoch pripojenych v prilohe €. I. zmiuvy.
Finanény prispevok z EFRR médze pouzit vyhradne prijimatel.

.V pripade zmluvy a jej priloh plati nasiedovné poradie nadradenosti:

1. Hlavny text zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku




2. Prilohy:

I Opis malého projektu

Il Zoznam dokumentov, na ktoré sa vztahuje archiva¢na povinnost
M. Uplatnitelné pravidla statnej pomoci (ak relevantné)

Iv. iné prilohy (ak relevantné)

Pre uéely pouzitia finanéného prispevku z EFRR musi prijimatel zohfadnit ustanovenia
obsiahnuté v Prirucke implementacie malych projektov, vztahujuce sa na realizaciu
Ziadosti v ramci Fondu malych projektov.

Prijimatel musi bezodkladne informovat EZUS o okolnostiach, ktoré spésobuiju
omeskanie, obmedzenie, ¢iastocné alebo celkové zmarenie realizacie malého projektu.

Clanok 5
Uhrada finanéného prispevku z EFRR prijimatefovi

K dhrade finanéného prispevku z EFRR moézZe dojst az po predloZzeni a kontrole
Zavereénej spravy o realizacii malého projektu a jej priloh. Zavereéna sprava sa sklada
Z popisu aktivit, vystupov a vysledkov vykonanych poéas obdobia trvania malého
projektu, ako aj z prislusnych podkladov.

Zavereéna sprava sa predklada prisiusnému EZUS-u do 15 kalendarnych dni od
datumu ukonéenia projektu v elektronickej forme na emailovi adresu uvedenu v €l. 14,
bod 3.

Forma vyuétovania pouzivana v pripade Fondu malych projektov je zaloZzena na baze
vysiedkov, hlavhym predpokladom platby je preto dosiahnutie vopred uréenych aktivit
a poétu udastnikov. V zmysle uvedeného k vyplateniu finanéného prispevku z EFRR
dochadza vtedy, ak sa vysledky deklarované v schvalenej Ziadosti preukazatelne
uskutodnili.

Dalsie podrobnosti tykajuce sa predioZenia a schvélenia zavereénej spravy su
uvedené v Priru¢ke implementacie malych projektov.

Po schvaleni spravy na urovni projektu zahimajucej zavereéné spravy viacerych
malych projektov Spoloénym sekretaridtom, Riadiaci organ iniciuje vyplatenie
finanéného prispevku z EFRR. Certifikaény organ nasledne prijme opatrenia v zaujme
vyplatenia finanéného prispevku z EFRR pre EZUS. V pripade, ak zostatok na
bankovom Uéte Programu, ktory spravuje Certifikaény organ, nepokryva vyplacanu
sumu, proces vyplacania sa prerusi, kym Europska komisia preukaze finanény
prispevok z EFRR na bankovy udet Programu.

Uhrada prispevku z EFRR zo strany EZUS-u prebehne v mene EUR, na nasledujici
bankovy Gcet:

Cislo Gétu vo formate IBAN SK66 0900 0000 0000 2639 8432

[

SWIFT/BIC kéd GIBASKBX

Nazov banky Slovenska sporiteliia, a.s.




Adresa banky Tomasikova 48

V pripade zmeny bankového Gétu priradeného k malému projektu, musi prijimatel
bezodkladne pisomne upovedomit EZUS. V pripade, ak prijimatel neupovedomi EZUS
0 zmene bankového Uétu, vietky nasledky s tym spojené - vratane finanénych - znasa
prijimatel.

Clanok 6
Dvojité financovanie

Dvojité financovanie vydavkov z akychkolvek inych eurdpskych a/alebo Statnych
prostriedkov je zakazané.

Clanok 7
Zastupovanie malého projektu, zodpovednost’ a zavdzky prijimatefa

Prijimatel zodpoveda za efektivnu realizaciu malého projektu a komunikaciu
s prislusnym EZUS-om. Za tymto Géelom prijimatel koordinuje realizaciu malého
projektu v éasovom rozsahu uréenom v élanku 2. tejto zmluvy, v sulade
s ustanoveniami tejto zmluvy, vnutrostatnymi a europskymi pravnymi predpismi, a
okrem iného sa zavazuje:

a) koordinovat realizadciu malého projektu podla &asového harmonogramu
uvedeného v tejto zmluve a v prilohe &. |;

b) splnit pozZiadavky vztahujice sa na predioZenie zavereénej spravy a zabezpedit
archivaciu dokumentacie;

¢) finanény prispevok prijaty formou jednorazovej platby vykazovat ako prijem,
v osobitnej evidencii uréenej pre maly projekt.

Prijimatel je v pinej miere zodpovedny za Skody spdsobené tretimi stranami pocas
realizacie malého projektu tak, ako keby ich spésobil sam. EZUS nezodpoveda za
Skody spdsobené tretim stranam v désledku pinenia zmluvy.

Prijimatel zodpoveda EZUS-u za zabezpeéenie toho, aby si partneri malého projektu
spinili svoje zavazky vyplyvajlce z tejto zmluvy.

Clanok 8
Informovanie a publicita

Prijimatel sa zavazuje splnit zavazky tykajuce sa informovania a publicity, ktoré su
definované v Priru¢ke implementacie malych projektov.

Prijimatel malého projektu berie na vedomie, ze Riadiaci organ / prislusny Narodny
organ / Spoloény sekretariat / EZUS st opravnené zverejiiovat niz$ie uvedené
informacie akymkolvek spésobom alebo prostrednictvom akychkolvek meédii:



a) nazov a akronym malého projektu

b) nazov a kontaktné tidaje prijimatefa

¢) vyska finanéného prispevku z EFRR a miera spolufinancovania

d) celkovy rozpodet malého projektu

e) uéel finanéného prispevku z EFRR (v8eobecny U¢el malého projektu)
f) datum zadatia a ukonéenia malého projektu

g) geografické umiestnenie malého projektu

h) vysledky, vyhodnotenie a zhrnutie malého projektu

i) dalSie informacie o malom projekte, v pripade, ak su relevantné

3.  Prijimatel zabezpeéi spravnu komunikaciu medzi malym projektom a Programom
Interreg VI-A Madarsko-Slovensko, vratane nizsie uvedeného:

a) Udasti na Skoleniach, ktoré organizuje EZUS;

b) Géasti na inych podujatiach organizovanych Riadiacim organom / Spolo&énym
sekretariatom Programu v zaujme prezentovania / diskusie / rozvoja / zdielania
vysledkov malého projektu, a nadviazania spoluprace s ostatnymi malymi
projektami a prislusnymi organizaciami.

Clanok 9
Zmeny zmluvy a iné zmeny malého projektu

1.  Akékolvek zmeny zmluvy s mozné len vsllade s ustanoveniami Priru¢ky
implementacie malych projektov.

2.  Prijaté zmeny zmluvy nesmu ovplyvnit zakladny aéel malého projektu, ktory bol
schvaleny Monitorovacim vyborom pre FMP. Zmena terminu realizacie aktivit malého
projektu je mozna len vo vynimoénych (nepredvidatelnych) pripadoch, ktoré je
potrebné bezodkladne oznamit. Po uzavreti zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku
z EFRR nie je mozné upravovat hlavné aktivity malého projektu.

Clanok 10
Audit/kontrola/overovanie

1.  Orgéany Europskej unie, ktoré vykonavaju kontrolu, kontrolné organy &lenskych Statov,
resp. Organ auditu programu, Riadiaci organ, Spolo&ny sekretariat, Certifikagny organ
programu a Narodny organ su opravnené vykonat audit u prijimatela v stvislosti so
spravnym vyuzivanim finanénych prostriedkov z EFRR.

E ]

2.  Prijimatel musi predlozit vSetky potrebné dokumenty pre Géely auditu, a poskytnut
véetky poZadované informacie. Prijimatel je povinny uchovat vSetky dokumenty a
Gdaje na ucely kontroly, minimaine do terminu uvedeného v ¢lanku 82 (1) CPR.



3.  Prijimatel musi strpiet’ vykon auditu malého projektu aj po ukon&eni realizacie malého
projektu a po vyplateni finanéného prispevku z EFRR. Aj v obdobi po realizacii malého
projektu moéze byt iniciované konanie o vratenie finanéného prispevku z EFRR,
v suvislosti s pripadnymi nezrovnalostami, ktoré sa v malom projekte vyskytli.

4.  Kontrolné organy su opravnené v ramci ich kontrolnej &innosti vykonavat' kontroly na
mieste, pricom EZUS, Spoloény sekretariat, Riadiaci organ a Narodny organ su
opravnené absolvovat monitorovacie navstevy na podujatiach malého projektu.
Povinnostou prijimatela je poslat prislunému EZUS-u pozvanku na aktivity malého
projektu, a to 15 kalendarnych dni pred planovanym podujatim.

5. DalSie podrobnosti tykajlice sa kontroly na mieste s uvedené v Prirutke
implementacie malych projektov.

Glanok 11
Nezrovnalosti

1. Ak sa vyskytne nezrovnalost v suvislosti s malym projektom, sumu finanénej korekcie
uréi Narodny organ.

2. Prijimatel je v kazdom pripade zodpovedny za vratenie finanéného prispevku z EFRR,
ktora bola vyplatena v rAmci malého projektu neopravnene.

Clanok 12
Zanik zmluvy — Vratenie finanéného prispevku z EFRR — Pozastavenie uhrady

1. EZUS je opravnené od tejto zmluvy odstapit, pripadne poZadovat vratenie finanéného
prispevku z EFRR v pinej vyske alebo len &iastoéne, ak:

a) prijimatel ziskal finanény prispevok z EFRR na zaklade faloSnych alebo
nedplnych vyhlaseni predlozenych Eurépskej komisii, EZUS-u, Riadiacemu
organu, Narodnému organu alebo akémukolvek inému organu zapojenému do
realizacie malého projektu

b) maly projekt nespifa podmienky nevyhnutné pre schvalenie Zavereénej spravy

c) prijimatel sa stane platobne neschopnym, alebo sa proti nemu vedie konkurzné
konanie :

d) prijimatel je vinny =z poskytnutia nepravdivych a klamlivych informacii
Riadiacemu organu, Narodnému organu alebo EZUS-om, alebo nie je schopny
poskytnut pozadované udaje

e) v pripade zistenych nezrovnalosti

f) prijimatel fRespifia podmienky alebo zavdzky vyplyvajuce ztejto zmluvy,
obzvlast ak prijimatel nepredloZi v stanovenom termine Zaverecnu spravu

g) prijimatel porusi nariadenia EU a zakony &lenského $tatu (vratane pravidiel

Statnej pomoci, pravidiel informovania a publicity, pravidiel ochrany Zivotného
prostredia a pravidiel rovnosti prilezZitosti).



2.  Prijimatel je opravneny od zmluvy odstipit, ak je realizacia malého projektu
znemoznena takymi okolnostami, ktoré sU nezavislé od prijimatela, vratane udalosti
vis major." Vis major ospravedifiuje zmluvné strany v pripade, ak nie si schopné
splnit svoje zmluvné zavézky, Ciastoéne alebo uUplne, kym vis major pretrvava a
vyhradne vtedy, ak riadne upovedomili aj druht zmluvnl stranu. Zmluvné strany
vykonaju vSetky opatrenia v zaujme toho, aby obmedzili dopad udalosti vis major.
Realizacia zmluvy je pozastavena v pripade vyskytu vis major pocas celej doby jej
podsobenia.

3. V pripade, ak Eurépska komisia vznesie namietky v suvislosti s popisom manazmentu
a systému kontroly Programu Interreg VI-A Madarsko-Slovensko, alebo v pripade chyb
objavenych v systéme, Riadiaci organ a nasledne EZUS m4 pravo dogasne pozastavif
platby pre prijimatela. Pozastavenie platieb zanika okamzite po tom, ako budd
namietky a pripomienky vznesené komisiou stiahnuté, a Riadiaci organ ziska
dostatoény dokaz o tom, ze chyby zistené v systéme boli odstranené. V pripade, ak
Eurépska komisia prerusi alebo Gplne zrusi vyplacanie pefaznych prostriedkov, EZUS
méze odstUpit od zmiuvy.

Clanok 13
Sprava udajov

1. Prijimatel vyhlasuje, Ze v sulade s ustanoveniami nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/679 (veobecné nariadenie o ochrane tidajov), bude spracovavat a
spristupriovat’ institGciam poskytovatela finanéného prispevku z EFRR na baze
riadneho pravneho zakladu a po riadnom informovani dotknutych stran. Pravnym
zakladom spracovania osobnych uUdajov mdze byt zakonné opravnenie, zmluvna
povinnost’ dotknutej osoby, alebo predbezny, jednoznacny, informovany, dobrovolny a
explicitny suhlas dotknutej osoby so spracovanim jej osobnych Gdajov za urditym
stanovenym u€elom a v uréitom rozsahu. Od dotknutych 0sdb sa v suvislosti so
spracovanim osobnych Gdajov nesmie pozadovat suhlas v§eobecného charakteru.

Clanok 14
Zaverecéné ustanovenia

1. Ak sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy stane éiastoéne alebo Uplne neuéinnym,
ostatné ustanovenia tejto zmluvy ostavaju pre zmluvné strany nadalej zavazné.
Zmluvné strany sa zavazuju nahradit nelcinné ustanovenie (¢innym ustanovenim,
ktoré sa ¢o najviac priblizuje u¢elu neucéinného ustanovenia.

2. Zmeny a doplnenia tejto zmluvy sa musia uskutocnit pisomnou formou.

3. Jazykom pisomnej komunikacie medzi EZUS-om, Riadiacim organom, Narodnym
organom a Spoloénym sekretaridtom je slovensky alebo madarsky jazyk,
koreSpondenéna adresa je nasledujlca:

' vis major je akakofvek vonkajsia udalost, ktora nie je predvidatefnd, je v pinej miere neprekonatefna
a neodvratitelna, a ktora nastane po uzavreti tejto zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku, a
Ciasto&ne alebo Uplne zmari realizaciu tejto zmluvy.



Adresa EZUS: 2800 Tatabanya, Fo tér 4.
E-mailova adresa: info@rdvegtc-spf.eu; info@spf-west.eu

Telefonne &islo: +36 30 162 2320

Jazykom pisomnej komunikacie s prijimatefom je na zaklade tejto zmluvy tradny jazyk
$tatu, v ktorom ma prijimatel svoje sidlo (slovensky alebo madarsky), koreSponden¢na
adresa je nasledujuca:

Adresa prijimatela: Hlavna 1190/2, 94657 Svaty Peter
Meno kontaktnej osoby: Tibor Hamran

E-mailova adresa: starosta@svatypeter.eu
Telefénne Cislo: +421 905 450 897

Tato zmluva sa uzatvara v Uradnom jazyku statu, v ktorom ma prijimatel svoje sidlo.

Tato zmluva sa riadi madarskym pravom, v pripade otazok, ktoré zmluva neupravuje je
smerodajny Obé&iansky zakonnik Madarska. V pripade nezrovnalosti, ktoré tato zmluva
neupravuje, sa zmluvné strany zavazuji najst vzajomne akceptovatelné rieSenie. Ak
sa to nepodari, pravomoc riesit v8etky pravne spory, ktoré vyplyna z tejto zmluvy,
prislicha Okresnému sudu v Tatabanyi.

Tato zmluva je vyhotovena v dvoch originalnych rovnopisoch, z ktorych jeden obdrZi
prijimatel, a jeden si prevezme EZUS.

Zmluva vstupuje do platnosti v def podpisu poslednou zmiuvnou stranou.

Zmluvné strany svojim podpisom potvrdzuju, Ze su sposobili k uzavretiu tejto zmluvy,
ze obsah zmluvy a jej prilohy si riadne precitali, porozumeli im a na znak slobodnej
vdle zmluvu podpisuju prostrednictvom svojich zastupcov opravnenych na podpis,
pri¢om z podpisanych rovnopisov 1 prisiticha prijimateflovi a 1 prislicha EZUS-u.

Miesto, datum: Miesto, datum:
Sviéty Peter, ..... ﬂ 3082024 ......... Tatabanya, ........ 202"'%- 1 1 ..........
Prijimatel v zastapeni EZUSv zastdpeni
_ A "'U LJ ;L';? rl
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l. Priloha

Popis malého projektu
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POPIS MALEHO PROJEKTU
KISPROJEKT LEIRASA

Vypliia sa v dradnom jazyku élenského stdtu, v ktorom prijimatel sidli.
A végsd kedvezményezett székhely szerinti tagdllamdnak hivatalos nyelvén sziikséges kitélteni.

r wr

Registracné &islo malého projektu HUSK/SPF/2301/3.2/369
Kisprojekt regisztracids szama )

Kritky niazov malého projektu

(Akronym) GENERATIONCOOP
Kisprojekt révid cime

Prijimatel’ -

Végso kedvezményezett i i
Zaciatok a koniec projektu 01/05/2024 — 31/07/2004

A projekt kezdete és vége:

1. Nazov aktivity /Tevékenység megnevezése*: Medzigenera¢na spolupraca v duchu priatel’stva

Popis (Hlavné obsahové prvky aktivity, definovanie ciel’ovej skupiny, typ aktivity, miesto a ddtum
(zaliatolny a konelny) konania).

Leiras (4 tevékenység fobb tartalmi elemei, célcsoport meghatdrozdsa, a tevékenység tipusa, helyszine és
(kezd6 és zdro) datuma.)

Miesto a termin podujatia: Svity Peter, obecny urad, zasadacka obecného uradu, $portovy areal, 12.-
13.07.2024

Hlavné obsahové prvky:

1. Odborné programové prvky 12.-13.07.2024

- Férum ¢lenov obecnych/mestskych zastupitel'stiev - udrziavanie mad’arsko-mad’arskych, slovensko-
slovenskych a mad’arsko-slovenskych vztahov na oboch stranach hranice v duchu spoloénych
historickych spomienok — diskusia

- Dohoda o vzajomnej spolupraci — podpis dohody medzi partnerskymi obcami

- Organizovanie kultirnych podujati v na$ich obciach a osadich — panelova diskusia

- Tajomstvo dobre zorganizovanych podujati - praktickd prezentacia najlepSich prikladov
organizatorov podujati

- EUROPE DIRECT Komarno, poradensko—informaéné centrum — diskusia o EU

2. Kultirne a Sportové programové prvky 12.-13.07.2024

- Spoluzitie v priatel'stve — vystava vytvarnych prac ziakov v téme Spoznajme Eurdpu

- Slavnostny prihovor starostu obce, prihovory starostov z partnerskych obci

- Sataz vo vareni kohutieho perkeltu

- Jednota v kultiare (folklorny program)

- Sportové, rodinné $portové programy, priatel'ské zapasy vo futbale, pestré sprievodné programy
a hudobné programy

Ciel'ové skupiny projektu st obyvatelia obce, partnerskych obci — Hernad, Dunaegyhéza, Acs, a blizkeho
regionu, fantsikovia gastronémie, folkloru a koncertov popularnej hudby. Podujatie umozni prijemne travit’
volny Cas pre vietky vekové kategérie, pre milovnikov gastrondmie, kultary, tradicii. Pre deti zabezpe¢ime
lakavé sprievodné programy.*Férum miestnych zastupitelstiev bude organizované pre &lenov delegacie
partnerskych obci. CS odbornych programov st odbornici na organizovanie kultirnych programov a
¢lenovia obecnych zastupitel'stiev. CS projektu st aj marginalizované skupiny obyvatel'ov z obce.

Typ aktivity: festival
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Vystup (Ocakdvané vysledky aktivity, ich vyCislenie (poclet aktivit, pocet moinych (vSetkych) acastnikov /
ndvstevnikov (os6b), a pod.), vplyv podujatia z hPadiska budovania vzdjomnej dévery a moinosti rozvoja
cezhranicnych vzt’ahov).

Kimenet (4 tevékenység vdrhato eredményei, mennyiségi meghatdrozdsa (darabszdm, a lehetséges
(valamennyi) résztvevok / latogatok szdma (f0), stb.), illetve az esemény hatdsa a kélcsénés bizalom
kialakitdsa, a hatdrokon damyulo kapcsolatok fejlesztési lehetdsége szempontjabol.)

Pocet aktivit: 1 aktivita — 2-dilové podujatie

Poéet moznych ucastnikov: Pocet pozvanych zahrani¢nych hosti je 40; Celkovy pocet moznych
navstevnikov podujati je cca 1200 ludi.

Ocakavané vysledky: Na jednotlivych aktivitich sa zG&astnia obyvatelia partnerskych obci, obyvatelia z
regionu, tym sa vytvaraju nové priatel’stva medzi obyvatelmi, medzi rodinami a aj medzi institciami.
Obyvatelia partnerskych obci sa zapoja do stretnutia delegécii a z(Castnia sa na festivalovom podujati.
Zikladom dlhodobej spoluprace bude organizovanie roznych kultarnych i odbornych podujatl' aj v
nasledujucich rokoch pre obyvatefov a aj _pre zastupcov roznych ingtitacii a neziskovych organizicii, ucast
na partnerskych podujatlach navzijom. Ulohou starostov partnerskych obci bude pravidelne organizovat’
partnerské podujatia aj v nasledujiicich rokoch a podpisat’ a obnovia partnerski dohodu medzi projektovymi
partnermi projektu.

*v pripade viacerych podujati kopirovat’

2. Nazov aktivity /Tevékenység megnevezése: Medzigeneraéna spolupraca v duchu priatelstva
Silad s demokratickymi a ob¢ianskymi hodnotami Europskej tinie / Hozzajarulas az Eurdpai Unid
demokratikus és polgari értékrendjéhez

Popis (Aktivity / programové prvky malého projektu, prostrednictvom ktorych maly projekt prispieva k
podporovaniu ucasti obcanov a zastupitel'skych organizdcii na demokratickom a ob&ianskom Zivote
Eurdpskej vinie, a k podnecovaniu vymeny ndzorov medzi obéanmi Mad’arska a Slovenska, typ aktivity,
miesto a datum (zaliatoény a koneény) konania.)

Leiras (4 kisprojekt azon tevékenységei / programelemei, amelyekkel a kisprojekt hozzdjdrul a polgdrok és a
képviseleti szervezetek Osztonzéséhez, hogy részt vegyenek az Eurdpai Unié demokratikus és polgdri
életében és a Magyarorszdg és Szlovdkia polgdrai kizotti eszmecserék elémozditdsahoz, a tevékenység
tipusa, helyszine és (kezdG és zdrd) ddtuma,)

Relevantné programové prvky v obci Svity Peter:

1x Forum &lenov obecnych/mestskych zastupitel’stiev - udrziavanie mad’arsko-madarskych, slovensko-
slovenskych a mad’arsko-slovenskych vzt'ahov na oboch stranach hranice v duchu spolo&nych historickych
spomienok — diskusia (13.07.2024)

1x Podpis dohody medzi partnerskymi obcami (13.07.2024)

1x panelova diskusia organizovanie kultirnych podujati v naich obciach a osadach (13.07.2024)

1x Tajomstvo dobre zorganizovanych podujati - prakticka prezentacia najlepsich prikladov organizatorov
podujati (13.07.2024)

Ix EUROPE DIRECT Komarno, poradensko-informa¢né centrum — diskusia o Eurdpskej tnii
(13.07.2024)

1x SpoluZitie v priatel’stve — vystava vytvarnych prac Ziakov v téme Spoznajme Eurdpu vyhodnotenie
sit'aze v kresleni a odovzd4vanie cien (12.07.2024)

Vystup (Ocakdvané vysledky aktivity, ich vylislenie (pocet aktivit, pocet mozZnych (vSetkych) ucastnikoy /
navstevnikoy (osob), a pod.), vplyv podujatia z hPadiska budovania vzdjomnej dovery a moinosti rozvoja
cezhraniénych vit'ahov, téma dohody/dohéd o spoluprdci).

Kimenet (4 tevékenység vdrhaté eredményei, mennyiségi meghatdrozdsa (darabszdm, a lehetséges
(valamennyi) résztvevék / ldatogatok szama (f8), stb.), illetve az esemény hatdsa a kolcsonés bizalom
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kialakitasa, a hatdrokon dmyulo kapcsolatok fejlesztési lehetdsége szempontjabol, egyiittmiikdési
megdllapodd(sok) témdja.)

Pocet aktivit: 1x 2-diiové podujatie so 6 hlavnymi relevantnymi programovymi prvkami

Pocet ucastnikov: Pocet zi¢astnenych zahrani¢nych hosti je 40; Celkovy pocet moznych navstevnikov
podujati je cca 1200 osdb.

Ocakavané vysledky: Podujatie poskytuje moznost’ spoluprace v oblasti odbornych aktivit, $portu,
gastrondmii, kultury pre obyvatelov prihraniéného regiénu. Podporuje spolupricu medzi Skolami
partnerskych obci a obecnych zastupitel'stiev. Projekt bude klast doraz na rovnomernu alast Zien v
projekte, uprednostiiuje dvojjazynost’ vietkych aktivit a snazi sa zapojit' oblanov aj z marginalizovanych
skupin obyvatel'stva. Aktivity budil dostupné pre kazdého, miesta jednotlivych aktivit sii bezbariérové. Do
organizovania aktivit a do udasti na podujati sa snazime zapojit ¢im viac obyvatelov obce. V ramci
jednotlivych aktivit ob¢ania budu mat’ moznost’ na vymenu skisenosti, na zaviazanie partnerskych vztahov
medzi rodinami.

Dohoda o vzajomnej spoluprici — podpis 3 doh6d medzi nasledovnymi organizaciami: Hernad
Nagykozség — Obec Svity Peter, Dunaegyhaza Kozség - Obec Svity Peter, Acs Varos — Obec Svity Peter
so zameranim na nasledovné témy kooperacie:

1. vzdjomna spolupraca na obecnych podujatiach v oblasti kultary a $portu,
2. vzajomné odovzdavanie skusenosti v oblasti verejnej spravy,
3. vzajomné odovzdavanie skisenosti pri organizovani vol'no¢asovych aktivit pre mladez,

4. vzajomné odovzdavanie skusenosti miestnych podnikatel'skych subjektov .

1. Ukazovatele vystupov / Kimeneti indikatorok

RCO115 Cezhranicné verejné podujatia / Hatarokon atny(l6 szervezett nyilvanos rendezvények

Popis: Ukazovatel’ zohladriuje poclet cezhraniénych podujati organizovanych Ziadatel’om.
Cezhranicné verejné podujatie je akcia, ktord bola propagovand Sirokej verejnosti v oblasti,
na ktoru sa program vit'ahuje, pomocou vhodnych prostriedkov. Cezhraniéné verejné
podujatie musi prildkar’ ucastnikov aspori z dvoch krajin programovej oblasti.

Leiras: A mutato a tamogatott projektekben vagy interregiondlis programokban megszervezett
hataron dtnyuld rendezvények szdmdt veszi figyelembe. A hatdrokon dtnyulé nyilvdnos
esemény olyan kozos fellépés, amelyet a program dltal lefedett teriilet nagykézonsége szamara
a megfeleld eszkozékkel hirdették. A hatdrokon dtnyulé nyilvdnos rendezvénynek a
programteriilet legaldbb két orszdgabdl kell résztvevidket vonzania.

Cielova
hodnota
Célérték

1 podujatie: Medzigeneraéna spoluprica v duchu priatel’stva — festivalové podujatie 1

RCOg7 | Cezhranicné spolupracujuce organizacie / Hatirokon atnyiléan egyiittmitkddo szervezetek

Popis: Ukazovatel znamend polet organizdicii, ktoré formdlne spolupracujii na : l;l 0\;5
podporenych projektoch. Co’l }10’15(1
Leiras: A mutaté a tamogatott projektekben formdlisan egyiittmiikéds szervezeteket szdémolja. gere
R
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V ramci projektu spolupracuji nasledovné organizacie:
Hernad Nagykozség Onkormanyzata 4
Dunaegyhaza Kézség Onkormanyzata
Acs Viros
Obec Sviity Peter
Ciel’'ova
PSI01 Po’éet pozvanych zahraniénych dcastnikov / Meghivott kiilfldi résztvevok hodnota
szama Célérték
Pocet pozvanych zahrani¢nych uéastnikov:
Hernad 10 osob
Dunaegyhaza 20 osob 40
Acs 10 os6b.

2. Ukazovatel’ vysledkov / Eredményindikator

Cezhranicna spolupraca po ukonéeni projektu / Hatarokon atnyul6 egyiittmii-k3dés a projekt
RCR84 | pefejezése utan

Popis: Ukazovatel predstavuje pocet organizdcii zapojenych do cezhraniénej spoluprdce po
ukonceni podporenych projektov. Organizdcie su prdvnické osoby zapojené do realizdcie
projektu, zapocitané v RCOS87. Koncepciu spoluprdce treba interpretovat’ ako vyhlisenie o
tom, Ze organizdcie uzavreli dradni dohodu o pokradovani spoluprice po ukonéeni| Cielova
Sinancovaného projektu. Pokralujiica spoluprica sa nemusi tykat’ témy dokonéeného | hodnota
projektu. Célérték
Leiras: A mutaté a tamogatott projektek befejezését kovetGen szdmolja a hatdrokon dmyulé
egylittmiikodést folytato szervezeteket. A szervezeteknek hivatalos megdllapoddst kell kitnie
az egyiittmitkodés folytatdsira a tdmogatott projekt befejezése utdn. A tartds
egyiittmitkodésnek nem kell ugyanarra a témdra kiterjednie, mint a befejezett projektben.

V ramci projektu dohodu o spolupraci podpiSu nasledovné organizacie:
Hernad Nagykozség Onkormanyzata

Dunaegyhaza Kozség Onkormanyzata

Acs Viros

Obec Svity Peter

Meno a Pnezvnsko / Vezeték- és Tibor Hamran
keresztnév

T —
Détum / Datum 24.05.2024 N TP
Podpis (petiatka) / Alairs
(bélyegzd)
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Il. Priloha

Zoznam dokumentov, na ktoré sa vzt'ahuje archivaéna povinnost’

Zoznam dokumentov, ktoré je potrebné uchovat:

1.

2.

Oznamenie (list) zaslané zo strany EZUS o prideleni finanéného prispevku;
Zmluva (a jej dodatky);

Véetky faktury a uétovné doklady s ddkaznou hodnotou tykajiuce sa projektovych
vydavkov (originaly musia byt uchovavané v priestoroch prijimatefa);

Ak je to relevantné, dokumentacia suvisiaca s kontrolou na mieste realizovanou
kontrolnymi organmi (musi byt uchovavana v priestoroch prijimatela);

Ak je to relevantné, dokumentéacia z monitorovacich navétev EZUS-u / Riadiaceho
organu;

Ak je to relevantné, v pripade prijimatela zmluva o narodnom spolufinancovani a
sQvisiace dokumenty.



lll. Priloha

Uplatnitefné pravidla statnej pomoci (ak relevantné)



IV. Priloha

Iné prilohy (ak relevantné)



